Mauricio

Rosencof:

® Tres meses por Europa, lejos de cal-

———————— mar las tur-
bulentas energias de Mauricio Rosencof
parecen haberlas exacerbado, y més in-
quieto que nunca, mas vivaz, impulsivo ¥
también mas seguro, mezcla paises, ima-
genes, gestos muy graficos, entusiasmos y
detracciones, en un casi mondlogo que lle~
va horas, acompafado por Carmen que so
contagia ficilmente con esta pirotecnia
chisporroteante.

—Svoboda. Ese es el genio. ;¥ hay que ver
cémo trabajan! Nos roban por doscientos cuer-
pos. No te podés imaginar. ;Te acordas el Tea-
tro Nacional checo, i, ese grande, barroco, que
esta cerca del rio? Las cosas que hace. Bueno,
te digo, al $in comprendi lo que debe ser una
escenogratia, Me llevé a su estudio, me mostré
el 1ilm que hizo con todos los cambios escénicos.
(Sabés cudnto duran, todos? Cinco minutos, 5610
cinco minutos.

—;Pero de qué estas hablando?

—De Svoboda, el escendgrafo, el que trabaja
con Kreicha. Un maestro Kreicha, no podés ha-
certe idea de lo que es el montaje de Romeo y
Julieta, Y jqué actores! En teatro, lo mejor lo
tienen los checos, pero lejos, lejos. Svoboda usa
cortina negra y elementos, nada mas, ¥ cada
elemento se mueve al encuentro del actor, cuan-
do el actor lo mecesita. Imaginate la escena de
Julieta en el balcén, Hay solo una escalerita que
da al vacio. Ella sube lentamente y al mismo
tiempo del fondo negro m balcén que,
cuandoeila llega arriba se ajusta exactamente en
el momento en que va a hablar. No hay esce-
nario mentado, s6lo elementos que se mueven
Sobre carriles -No, no, es simplisimo, ningin pro-
‘blema de montaje técnico dificil; usan carriles,
pero cualquiera podria hacerlos, aqui mismo. Lo
que pasa que le funciona esto. Me mostré todo
el montaje para el Hamlet. que van a llevar al
Festival de Bruselas. Las cosas que hace con la

violeta, ¥ es de bello eso. ;Sabés? La escenogra-
ffa se ha hecho movimiento, camina junto con
los actores, es parte de la obra, y todo sintético,
sin cargazon, cuando no se necesita desaparece.

Lo mismo con los trajes. Fijate gue Romeo
y Julieta tiene trajes de época, pero muy dis-
cretos, muy simples; los acompafantes, por
por ejemplo, son tan simples, un pantalén y una
chaquetita, ‘que se pierde la ubicacién en el
ser un asunto actual, ¥ los acto-

se mueven de un modo muy mnatural, sin
poses, de manera que estds viendo alge que te
& muy cercano, ¥ al mismo tiempo es una cosa
de época.

El acenogram tra.ba]a con el director estu-
dia la obra segin é1 la entiende y busca las so-
luciones que se para
‘explicar 1o que él ha inventado. Fijate en el
Hamlet. Kreicha interpreta el fantasma como una
invencién que se hace a si'mismo Hamlet, y a
la vez quiere que la obra se haga actual ;Qué
te creés que se le ocurrié a Svoboda? Elementos,
como siempre, y al fondo, arriba, colgade, un
enorme espejo de veintisiete metros, que se pue-

—Uy, de todo, bueno y malo, ;eh? Mucho ma_
o también. Apunti un nombre: Adam Hanus-
kevich, en Polonia. Sensacional. Le Vi hacer
Crimen y castigo; él lo dirizia ¥ era swya la
adaptacién, Raskolnikov actia y de pronto sa

fnterrumpe y se pone a relatar la novela, para
luego, casi sin transicion, volver a actuar. Esta-
bamos-en el teatro, pasmados con el actor, Gran
trabajo. Nos dijeron que Hanuskevich nos re-
cibja. Fuimos: era ¢l mismo, con una vitalidad,
un entusiasmo, nosotros queriamos irnos, no se
preocupen, nos dijo, el acto empieza commuo
cuando llegamos a sentarnos ya estal
cena 3 era otro, o tenia mada que ver con ol
que habfamos comocido.

—Marionetas, las cosas que hacen los hGa-
garos con marionetas. Para nifios y para adul-
tos. Estaban haciendo Suefio de una moche de
verano y mezclan todo, marionetas de hilo, de
guante, de palo, con unos efectos, una perfec-
cién... También vimos marionetas en Bul,ana,
iqué pais hermano!, de los mas lindos. ¥ qué
gente mas acogedora, y también tienen un gran
teatro de marionetas.

—i¥ en la Union Sovidtica?

uvimos mala suerte. No pude ver ningiia

Che)ov —en cambio vi en Atenas unas Tres
hermanas en una pequediita, con unos acto-
res Gnicos— y ademas discutimos mucho. Esc
del realismo Socialista no marcha. Al final de
discusién nos dijeron, bueno, vamos a brin-

dar por el realismo socialista. ¥ yo les dije, yo
brindo por la realidad socialista que me parece
muy bien, pero ;qué querés?, eso del realismo
que practican -es tan Viejo, tan viejo. Fuimos ai
Bolshoi, jte acordds lo que son los bailarines?,
tinicos ¥ de pronto vueive el principe negro ¥
atraviesa Ia escena en barea, de verdad, en una
barca con olitas que se mueven y éi con el
brazo levantado en Ia proa. Bueno, de la pin-
tura no no se puede ver, pero fijate

de mover de acuerdo a los diversos

mento en que Hamlet avanza por el tastillo ¥
gl espefo refleja 1a platea, Hamlet camina entre

gente, a un lado ¥ otro; de pronto cambia y
hace un juego de volimenes; cuando Hamlet su-
be para encontrarse con el padre llega hasta to-
car con la cabeza el espejo y entonces habla
consigo mismo, con la_imagen aue le le demelve
€l espejo. Genial, te digo que es geni:

—Bueno, bueno, deja en paz a Checce:lova-
Quia. (Qué mas viste?

_entusiasmot

que si de algo sé es de teatro, ¥ yo venia de
ver las escenografias de Svoboda, cébmo quer
que me aquellos narios. ¥

la direccién tampoco, »ada nuevo, después d"
la originalidad de los polacos, T las invenciones
de los checos. Eso tiene que camt ¥ tie-
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—ZHice redoblona. Si te cuento no lo vas a
creer, Farek habia traducido e Checoeslova-
quia Las ranas, ¥ se interesaron también por La
valija que resolvieron traducir. Si la llegan a
poner en el Teatro Nacional, no te Gigo. En Hun-
gria parcce que me van a hacer La calesita —la

resolvieron publicar en libro Las ranas. Y toda-
via en Espana la gente de “Primer Acto” me pi~
di6 Ja obra, que a lo mejor publitan en la re-
vista. ;No te digo?: redoblon;

—;Y ahora qué tenés entre manes?

—Hace tiempo que le estoy dando vueltas a
un tema barbaro, que conozco muy bien porque
yo lo vivi: Ja_huelga en las arroceras. Es un
gran compromiso, y ahora, después de La va-
Lija, tengo_que madurar bien la cosa. No se pue-
de seguir igual, se necesita un arte nuevo.
qué. impresion general te ha dejalo el
mundo socialista?

—Yo creo que marchan bien ¥ que la gente
cubre sus necesidades, en algunos lugares mas
Que en owros. Pero para eso trabajan duro, bien
duro. Nada que se parezca a_nuestro modo de
pasarla bien sin tabajar. Alli la gente tiene
sentido de la responsabilidad y todos estin
empesados en su trabajo. Pero vi obras extra-
ordinarias. Por ejemplo, no te podés hacer una
idea de lo lindo que es el Uzbekistin, de lo bien
Gue viven. y ademds son gente expansiva, ale-
Zre, que toma vino, muy buen vino, que se Ve
que son felices, ¥ que han construide un Dais
enterito. Da gusto.

~—O sea que tus convicciones ideolégicas na
se han resentido.

nada. Mas fi que nunca. Pera
quien me siento cerca zs de los camaradas
talianos. Allf vi clarament como debe sex cb
funcionamiento de un partido, asisti a reunio-
nes, 1os vi discutir, todo, sin afiojar, sin miedo a
o gue tantas veces nos dijeron, que debiamos
oraue ie

nen un publico de un candor que te desarm
que aplaude en cualquier momento. cualquleh
réplica o cualquier pirueta de balle; ]

=i¥ con las obras tuyas qué pesd?

el m:-vo al enemigo. Al revés, el partido ita-
e creciendo porque no teme las dis-
ustoras ot tas discrepancias. porque alli piea
san com sus propias cabezas. Asi me gusta.




